
EXHNE OF NOQTES (Nov.zmb*i 26, 1964) BETZWEN THE GOVRMN
CANADA AND THE GOVERNMENT 0F THE CONFEDERATO

SWIZERANDRENWIN TH AGEEMNT0F MAROH 6. 1951
PROVIDE FOR CO-OPEBRATION IN THE PEACEFUL USES 0F ATOM
ENERGY

The Ambassador of Switzerland to~ Canada~ to the
Secretari, of State for Eaxternal Affairs

AMBASSADE DE SUISSE

Ottawa, Novepmkçr 26, 1964.
No. 72

Sir,

I have the honour bo refer bo the "Agreement between the Governrnent
Canada~ and the Government of the Confedrtion of Switzerland to Provide f(
Co-operation in the Peacefttl Uses of Atomi1e Eneirgy» whieh cae into force c

Section 3 of Article VII of that Agreement provided thti> wou1d rernai
force for a period of five years. and that At would be renewed frorn Urne to tiX3l
by agreemnent of the Contracting P~arties. As you are aware the gene
lapsed on July 31, 1963.

It was the understanding o! the Contracting Parties that it would
desirable for the Agreement to remain ini force without interruption. 1 theeo
propose by order of the Swiss Oovernment that the Agrement be demd
have been renewed for a period of five years frorn July 31, 1963 and thatth
renewal be considered bo have taken effec reratve upon r1  ito O
reply indicating the approval of the Governmeto aaa

Accept, Sir, the renewed assrne of ry highest onslderation.

The Honourable Paul Martin,
Secretary o! State for

YExterna1 Affafrn,
Ottawa
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